ACUERDO DE COOPERACION
EN LA LUCHA CONTRA LA CORRUPCION
ENTRE EL MINISTERIO DE JUSTICIA' Y DERECHOS HUMANOQOS
DE LA REPUBLICA ARGENTINA
Y LA SECRETARIA DE CONTRALORIA Y DESARROLLO
ADMINISTRATIVO DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS

El Minigerio de Judicia y Derechos Humanos de la Replblica Argentina, a través
de la Oficina anticorrupcion y la Secretaria de Contraoria y Desarrollo Adminidrativo de
los Estados Unidos Mexicanos, en adel ante denominados ' las Partes .

ANIMADOS por € deseo de fortalecer las relaciones de amistad y € entendimiento mutuo
de ambas Partes,

RECONOCIENDO la importancia de promover la cooperacion técnica como un
factor coadyuvante para la gecucion de politicas que fortaezcan la administracion publica
de ambos Gobierncs,

CONSCIENTES de la necesdad de incrementar los controles internos, asi como la
obsarvancia de la legidacion naciond de cada pate en materia de procedimientos
adminigratives,

TOMANDO en condderacion las digposiciones dd  Convenio Bésico de
Cooperacién Técnica y Cientifica entre d gobierno de la Replblica Argentina y €
Gobierno de los Estados Unidos Mexicanos, firmado en la Ciudad de México, € 5 de
agosto de 1996;

Han acordado |o siguiente:

ARTICULO|
El presente Acuerdo tiene como objeto desarrollar actividades de cooperacion y de
addencia técnica en materia de prevencion de la corrupcion 'y promocion de la
tragparenciaen a gestion publica

ARTICULOI

Las Partes acuerdan que las actividades de cooperacion a que <e refiere € presente
Acuerdo, se llevaran a cabo através de modalidades siguientes:

a) intercambio de experiencias en materia de prevencion de la corrupcion;

b) metodologia y eaboracion de estudios sSsteméticos respecto de la corrupcion en
el sector publico;



f)

9

h)

)

K)

0)

intercambio de experiencias en maeria de agplicacion de mecanismos de
tragparenciay acceso alainformacion;

implementacion de mecanismos de trasparencia'y acceso alainformacion;

disefio e implementacion de sistemas de presentacion de declaraciones en los
gue, mediante € uso de tecnologias de informacidn modernas, se optimice la
capecidad de control de los organismos plblicos a fin de mgorar la
administracion publica.

Desardllo de dgsemas para prevenir dtuaciones de conflictos de intereses e
incompatibilidades de funcionarios publicos

Intercambio de experiencias en Sdemas de trasparencia y participacion
ciudadana en los procesos de compras y contrataciones publicas, de
conformidad con las disgposciones dd  Acuerdo Complementario de
Cooperacion  Técnica sobre Automatizecion de las  Contrataciones
Gubernamentdes entre d Minigerio de Economia de la Replblica Argentina y
la Secretaria de Contraoria y Desarrollo Adminigrativo de los Estados Unidos
Mexicanaos, firmado en la Ciudad de México, € 23 de mayo de 2000;

Desarrollo de mecanismos de trangparencias y participacion ciudadana en los
procesos de toma de decisones adminigretivas,

Capacitacion de funcionarios de ambas Pates en &eas relacionadas con la
efidenciay latransparencias de la administracion publica;

Intercambio de informacion respecto de reformas legidativas relacionada con
los procesos de operacion interna de la administracion gubernamental

Formulacion de mecanismos para promover la divulgacion de principios éticos
y codigos de conducta dentro de la adminigtracion publica y en d sector
privado;

Promocién de los méodos de educacion socid y de difusén de medidas
preventivas de la corrupcion entre la sociedad;

Intercambio de informacion respecto de los sstemas de denuncias en caso de
corrupcion, 'y de reformas legidativas paa proteger d denunciante 'y
sancionarlo en caso de falsedad de declaraciones,

Intercambio de su respectiva legidacion naciond en materia de licitaciones,
contrataciones y/o adquisiciones publicas, a fin de eaborar mecanismos que
fomenten la trangparencia, deteccion y correccion de areas vulnerables a la
corrupcion; y

Cualquier otramodalidad acordada entre |as Partes.



ARTICULO I

Para la consecucion de los objetivos del presente Instrumento, las Partes acuerdan
formular Progamas Operativos Anudes ( POA 's), que estardn integrados por los
programas o proyectos de trabgjo y formaran parte integrante del presente Acuerdo.

Los POA’s se eaboraran previa consulta entre las Partes y deberdn precisar los
Siguientes aspectos.

a) objetivosy actividades adesarrdllar;

b) caendario detrabgo;

c) perfil, numero, estadia ddl persona asignado;

d) responsabilidad de cada parte;

€) asgnacion de recursos humanos, maeridesy financieros,

f) mecanismo de evduacion; y

g cudquier otrainformacion gque se considere necesaria.

La operacion de este Acuerdo no estara condicionada a que las Partes firmantes
establezcan proyectos en todas las modalidades de cooperacion, ni estardn obligadas a
colaborar en aguelas actividades respecto de las cuales exista prohibicion interna o bien
derivada de unaley, normativaingtituciona o cosumbre,

No obstante la formulacion de los POA’s, cudquiera de las Partes podra formular a
la Otra propuestas de colaboracién que surjan durante la instrumentacion de las actividades
de cooperacion.

Ambas partes se comprometen a formular € primer Programa Operativo, dentro de
los sesenta (60) dias siguientes alafecha de firma de presente Acuerdo.

ARTICULO IV

Para @ adecuado desarrollo de las actividades de cooperacion del presente Acuerdo,
las Partes condtituirdn un Grupo de Trabgo, integrado por los Directivos y técnicos que
ambas Partes designen.

El Grupo de Trabgo s reunira de manera anud a fin de evduar los aspectos
derivados de la aplicacion del presente Acuerdo y formular € siguiente Programa

Operdivo, teniendo a su cargo las sguientes funciones:

a) recibir, revisr y gprobar en su caso los informes sobre los avances de las reas
de cooperacion ddl presente Acuerdo;



b) orientar, organizr y formular las recomendaciones — perttinentes para la
gecucion de actividades materia del presente Acuerdo;

C) agprobar la seleccion de estudios, programas de capacitacion, contratacion de
consultores 0 empresas consultoras, la adquisicion de bienes y equipos, asi
como la contratacion de indtituciones 0 empresas para los diferentes trabgos
gue = redicen en apoyo a las &eas de cooperacion, actividades o eventos
aprobados;

d) adoptar las decisones necesarias, a fin de cumplir con los objetivos dd presente
Acuerdo.

Las Partes eaboraran informes sobre € desarrollo y los logros dcanzados con base
en d presente Instrumento y los comunicaran a sus respectivas cancillerias asi como a las
ingtancias bilateraes que fijen de comin acuerdo

ARTICULOV

Las Partes, cuando asi lo convengan, podran invitar a participar en las acciones de
cooperacion a que e refiere @ presente Acuerdo, a otras ingtituciones de cooperacion
técnica 0 de gpoyo financiero de comunidades cientificas 0 académicas, cuyas actividades
incidan directamente en las areas de cooperacion de este Instrumento.

ARTICULOVI

Las Partes acuerdan guardar absoluta confidencididad sobre € resultado de los
estudios 0 proyectos derivados de este Instrumento, los cuades solo serén divulgados por
mutuo consentimiento.

Las Partes podran poner a digposicion de la comunidad cientifica internaciond la
informacion derivada de las acciones de cooperacion en € marco de este Acuerdo, a través
de los medios previamente convenidos. En cudquier caso, para fines de uso publico y
privado, se debera especificar que la informacion que se proporcione es resultado de los
esfuerzos conjuntos de las Partes.

Las tecnologias, métodos y materiales puestos a disposicion de una de las Partes a
la Otra, relacionados con d presente Acuerdo serén propiedad de la parte que los
proporcione, y estaran protegidos por su legidacion naciond en materia de propiedad
intelectud.

ARTICULO VII
Las Pates convienen en que los gastos resultantes de las actividades de

cooperacion a que se refiere @ presente Acuerdo serdn sufragados por la Parte que incurra
en dlos a menos que s acuerde por excrito otra moddidad de financiamiento y



proporcionara recursos de acuerdo a la disponibilidad de fondos presupuestarios y de
personal.

ARTICULO VIII

Bl persona comisionado por cada una de las Partes continuara bgjo la direccion y
dependencia de la ingtitucion a la que pertenezca, por |0 que no se crearan relaciones de
carécter laboral con laOtra, ad que en ninglin caso se considerara patron sutituto.

El persona enviado por una de las partes a la otra, se sometera en @ lugar de su ocupacion
a las digpodciones de la legidacion neciond vigente en € pais receptor y a las
digposiciones, normas y reglamentos de la Inditucion en la cuad se ocupe. Este persona no
podra dedicarse a ninguna actividad gena a sus funciones, ni podra recibir remuneracion
agunafuera de las establecidas, Sin la previa autorizacion de las autoridades competentes.

Las pates se aseguraran que su persond paticipante en las acciones de
cooperacion cuente con seguro medico, de dafios personades y de vida, a efecto de que de
resultar un siniestro resultante dd desarrollo de las actividades de cooperacion dd presente
Acuerdo, que amerite reparacion del dafio o indemnizacidon, esta sea cubierta por la
ingtitucion de seguros correspondiente.

ARTICULOIX

Cudquier diferencia derivada de la interpretacion o gplicacion dd presente
Instrumento, sera resuelta por las partes de comin acuerdo.

ARTICULO X

El presente Acuerdo entrara en vigor a partir de la fecha de su firma y tendra una duracion
de cinco (5) afos, prorrogables por periodos de igua duracion, previa evaluacion, a menos
que cudquiera de las Pates manifiete su decison de dalo por terminado, mediante
natificacion escrita dirigida ala Otra con treinta (30) dias de antelacion.

El Presente Acuerdo podra ser modificado por mutuo consentimiento de las Partes.
Las modificaciones deberdn ser formdizadas por escrito, especificando la fecha de su
entrada en vigor.

La terminacion anticipada del presente Acuerdo no afectara la concluson de las

acciones de cooperacion que hubieran sido formalizadas durante su vigencia

Firmado en la ciudad de Buenos Aires, € cuatro de julio de dos mil dos, en dos
gemplares originades en idioma espafiol, Sendo ambos textos igua mente auténticos.



POR EL MINISTERIO DE JUSTICIA'Y
DERECHOS HUMANOS DE LA
REPUBLICA ARGENTINA

Carlos Ruckauf

POR LA SECRETARIA DE
CONTRALORIA'Y DESARROLLO
ADMINISTRATIVO DE LOS
ESTADOS NIDOS MEXICANOS

Jorge Castafieda



